




























Tabelle 2: Auswahl der Geschossflugbahn für Entfernungsangaben in Meter
und Fleckschussentfernung GEE.

Auswahl Entfernung
100 150 200 250 300 350 400 500Kurve in Meter

EU▫ 1 4,0 3,9 0,3 – 7,1 – 19,2 – 36,5 – 59,3 – 126
EU▫ 2 4,0 3,1 – 2,0 – 12,1 – 27,7 – 49,1 – 78,6 – 164
EU▫ 3 4,0 2,0 – 5,1 – 17,5 – 35,6 – 60,0 – 92,3 – 183
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The correction value for the aiming point is displayed approx. 1 second after
the range. A preceding “H” means that higher aiming is required (Fig. 3) and
a preceding “L” means that lower aiming is required. The display is given in
centimetres for the EU settings and in inches for the US settings. 

For safety reason, the holding points are given only for ranges of up to 
500 metres. For greater ranges, the display shows “H I G H





First select the appropriate table for you, depending on the riflescope target
shot range:

Target shot range Table to be used
100 metres Table 1
SID/GEE (corresponds to approx. 4 cm high shot at 100 metres) Table 2
100 yards Table 3
200 yards Table 4

Next, in accordance with the bullet drop of the load used, select the row of the
applicable table in which the values match most closely. 

Tip: If you know the bullet drop for 300 metres /yards, simply select the most
appropriate curve from this column only.

Example:
The riflescope is sighted in at SID/GEE and the ammunition being used is 
RWS 7x57. According to the manufacturer’s specifications, the point of impact
(bullet drop) is – 42.0 cm at 300 m.
Therefore, Table 2 is used. In the “300 metres” column, the value of – 45.2 fits
most closely with the actual bullet drop. Thus, curve EU▫ 4 should be set on
the product.

Table 1: 
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Tableau 2 : Sélection de trajectoire de projectile pour des indications de distance en
mètres et une distance de tir GEE (distance de réglage optimale, DRO).

Sélection Distance
100 150 200 250 300 350 400 500courbe en mètres

EU▫ 1 4





Victory Victory Victory Victory
8x45T*RF 10x45T*RF 8x56T*RF 10x56T*RF

















































































Tabell 2: val av kulbana för avståndsuppgifter i meter och 
fläckskottavstånd GEE. 

Val av Avstånd
100 150 200 250 300 350 400 500kurva i meter

EU▫ 1 4





Victory Victory Victory Victory
8x45T*RF 10x45T*RF 8x56T*RF 10x56T*RF

Förstoring 8x 10x 8x 10x
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